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1. Auf Französisch

 Klärt in einem ersten Schritt die oben stehen-
den Begriffe, was versteht ihr darunter? Ver-
suche, sie deinem Partner auf Französisch zu 
erklären. Findet zusammen die französische 
Übersetzung der angegebenen Schlagworte und 
sucht gemeinsam weitere Begriffe zum Thema.

 Wählt 3 der 6 Themen aus und stellt eine Pro/
Contra Analyse an. Nennt jeweils mindestens 
3 Argumente dafür und dagegen.

Auf Deutsch

 Einigt euch auf eins der ausgewählten Themen 
und erstellt ein Demo-Plakat dafür oder da-
gegen (mit den wichtigsten Punkten und Schlag-
wörtern). Erfi ndet einen Slogan, den man auf der 
Straße rufen kann.

Ihr habt dafür          Minuten Zeit.

1. En français

 Dans un premier temps, mettez vous d’accord 
sur les idées que vous associez aux différents 
termes ci-dessus. Ton partenaire va essayer de 
t’expliquer les termes en français. Trouve ensuite 
la traduction de chaque terme. Cherchez en-
semble d’autres termes relatifs au sujet.

 Choisissez 3 des 6 thèmes. Argumentez pour 
et contre. (Nommez au moins 3 arguments pour 
chaque position).

En allemand

 Choisissez ensemble un de ces thèmes et créez 
une affi che de manifestation pour ou contre le 
thème de votre choix. (en rassemblant les points 
principaux et les mots-clés). Trouvez un slogan 
à crier dans les rues. 

Vous avez          minutes.
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2. Reflexionsphase

 Überlege dir, in welchem Umfeld du leben 
möchtest und schreibe Stichworte dazu auf.  
Wie muss der Ort sein, an dem du dich wohl 
fühlst? Was muss alles in der Nähe vorhanden 
sein? Wie sieht es dort aus?

Auf Französisch

 Dein Partner erzählt dir seine Vorstellungen. 
Mach dir Notizen. Am Ende gibst du ihm auf 
 Französisch eine Zusammenfassung von dem, 
was du verstanden hast. 

Auf Deutsch

 Du stellst deinem Partner deine Vision vor. Dein 
Partner hört zu und macht sich Notizen. Sprich 
langsam und deutlich! Kläre zum Schluss, ob er 
alles richtig verstanden hat. 

Ihr habt dafür          Minuten Zeit.

2. Phase de réflexion

 Pense à un lieu où tu aimerais vivre. Prends 
des notes. Dans quel environnement ?  
A quoi doit ressembler le lieu où tu te sentiras 
bien ? Que doit-on trouver à proximité ?

En français

 Tu présentes ta vision à ton partenaire. Ton 
partenaire t’écoute et prend des notes. Parle  
lentement et clairement ! Vérifie à la fin ś il  
a bien compris ce que tu as raconté.

En allemand

 Ton partenaire te présente sa vision. Prends 
des notes pour, à la fin, lui résumer en allemand 
ce que tu as compris. 

Vous avez          minutes.
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